'suomen'u:si Kirjoitus jeerjestelmae
'teemae'muistio'siseeltee:'ecdotuksen ‘'suomen'kielen'oikein, kirjoituksen'uudistamisesta/
‘puhta:sti'ze:nteemykse:m'perustuvaksi ‘ja'samalla’kansain,veelistae'tarkek kirjoitus
Jjeerjestelmee:'noudattavaksi | 'kaeytetty'jaerjestelmae’'on\IPA[ipa]/ joyka‘'useat' merkinnat
‘'ovat’ monilles'suomalaisillet'tuttuja'jo'’koulu,opetuksesta 'sana kirjoista ‘ja'muista
'sellaisista

‘muistio’on'kirjoitettu 'siznae'ecdotetun’jeerjestelman'muka:n' sen'havainnollistamiseksi/
‘ettee'neein kirjoitettu'suomi 'on‘'helppo,lukuista | 'lukeminen'ei'ju:ri'va:di ‘'u:den'jeerjes
telmaen'tietoista'opettelua | 'kirjoittamisen'oppimiseksi‘tarvitse:'oppiallaehinnae'vain

i 'kirjoittama:n'ni:n'’kum'puhuta:n! | 'mu:tama'u:si'merkintee—'kuten'pitkaen'voka:lin
‘merkitseminen'kaksois,pistettee'muistuttavalla'erikois merkillee ‘eikae'epaelo:gisestik
'kahdella'voka:limerkilla—'on'toki'opeteltava

‘valta,osa'teksteistae'kirjoiteta:n'nykyisin'tieto,koneilla | 'u:si‘jaerjestelmae'voida:n'otta:k
'kaeyttg:n'helposti '‘asentamalla’kone:se:n'sopiva'nappaeimistg,asettelu

‘u:si‘jeerjestelmae’'on 'kansain,vzelinen 'ymmeerrettaevee 'ja 'lo:ginen | 'se'korja:'monia
‘epae joxdon,mukaisu:ksia ja,pu:tteita

'seura:vassa’kuvata:n'u:den'jerjestelmaen'pae:koxdat | 'esityksessae'kaeytetee:n'vanha:
jeerjestelmee: 'jotta'sen'ja‘uiden'kontrasti'tule:'ilmi'havainnollisesti

e akorvataan a:lla

e b korvataan p:lla (paitsi sanoissa, joissa adntdmyksen voi arvioida todella olevan p),
esim. banaani > 'pana:ni

e dz korvataan ds:113, esim. maharadza > 'mafharadsa

e gkorvataan n:n edella yleensa 1:114, esim. signaali > 'signa:li

e g korvataan muutoin k:lla (paitsi sanoissa, joissa ddntamyksen voi arvioida todella
olevan g), esim. Belgia > 'pelkia

e hkorvataan vokaalien valissa h:lla, etuvokaalin ja konsonantin valissa ¢:113,
takavokaalin ja konsonantin valissa x:11a (esim.: 'pihaq, 'vigko, laxti)

e jjatetadn pois sanoista, joissa se ei adnny (esim. lukija > 'lukia), ja toisaalta otetaan
sanoihin, joissa se dantyy vaikka sita ei nyt merkita (esim. aion > 'aijon)

¢ mjan korvataan f:n edella m:lla (esim. 'imforma:tio)

e ng korvataan nn:ll4, esim. sangat > 'sagpat

e nk korvataan gk:lla, esim. lanka > 'lagka

¢ $(ja sen korvikkeena kaytetty sh) korvataan yleensa s:113, paitsi sanoissa, joissa
aantamyksen voi paatella todella olevan suhuainne, jolloin se korvataan [:113; esim.
Sakki t. shakki > 'sakki (tai ‘'fakki), Seikki > 'feikki (tai 'seikki); toisaalta voidaan
nykyortografian s korvata [:113, jos se vastaa todellista dantdmysta, esim. samppanja >
famppanja



v korvataan v:ll4, paitsi u-loppuisen diftongin jaljessa w:1la (esim. vauva > 'vauwa)

a korvataan e:113, esim. aiti > 'aeiti

0 korvataan g:114, esim. horho > 'hgrhg

vokaalin pituus osoitetaan :-merkilld vokaalin jiljess3, ei kahdentamalla vokaali (esim.
hiiri > 'hi:ri)

paapainollinen tavu (ldhes aina ensimmainen tavu) osoitetaan '-merkilla tavun edell3,
esim. 'ki:tos (joskus puhekielta kirjoitettaessa ki:'tos)

samalla voidaan luopua kaavamaisista sananvaleistd, koska paapainon merkki samalla
kdytanndssa osoittaa sanan alun

tyhjaa valia kaytetaan lyhyen tauon osoittamiseen; tdma on vapaaehtoista ja on
tarkoitettu opastamaan, ei kahlehtimaan, ddneen luettaessa; taukoja voidaan kayttaa
hahmottamisen helpottamiseksi, osittain samaan tapaan kuin pilkkuja vanhassa
jarjestelmassa

teksti voidaan jakaa eri riveille vapaasti, mutta yleensa pyritadn jakamaan
painomerkin (' tai ') edeltd; jos rivin lopussa halutaan ilmaista tauko, kirjoitetaan sinne
\-merkKi

pilkkuja ei kayteta

kappaleen keskella virkkeet erotetaan toisistaan pystyviivalla ”|”, jonka ymparilla on
tyhjat valit

huudahdus ja kysymys merkitdan kuten espanjassa: varsinainen huudahtava tai
kysyva osuus aloitetaan merkilla ”;” tai ”;”, ja sen loppuun tulee ”!” tai ”?” (joka ei
korvaa edellda mainittua |-merkkia)

sivupainollinen tavu voidaan aina merkita -merkilla tavun edelld, mutta tima on
pakollista vain, kun kyseessa on yhdyssanan osan alkutavu

tavunraja osoitetaan pisteelld, jos perakkaiset vokaalit eivit muodosta diftongia mutta
ovat yhdistelm3, joka suomen kielessa voisi olla diftongi (esim. ateisti > 'ate.isti;
vaihtoehtona on tdssa sivupainon merkitseminen: 'ate isti)

vierasperdiset sanat, jotka nyt kirjoitetaan suomen kirjoitusjarjestelmasta
poikkeavasti, mukautetaan yleissdantoihin (esim. show > ' fou t. ' sou)

vieraat nimet ja muut sitaattilainat kirjoitetaan merkkien ”\” ja ”/” véliin (esim.
\Goteborg/, ellei oteta kiaytto6n sovinnaisnimiasua kuten ' jg:ttepori); sellaiseen
nimeen liitetty paate kirjoitetaan suoraan merkin ”/” jilkeen ddntamyksen mukaisesti,
esim. Goteborgissa > \Goteborg/ssa, Géteborgiin > \Goteborg/:n, joista jalkimmaisessa
”1” osoittaa, ettd ddnneasun edeltdva vokaali on pitka)

vieraan nimen eteen voidaan liittda @-merkki ja kansainvalisen kielitunnusten
jarjestelman mukainen kielen tunnus (koodi) opastamaan dantamyksessa, esim.
@sv\Goteborg/

vieraan nimen jalkeen, ennen /-merkkia, voidaan kirjoittaa dantamisohje
hakasulkeisiin

varsinaisina lainausmerkkeina kdytetdan amerikanenglannin mukaisia
epasymmetrisid lainausmerkkeja (esim.: \Caesar['ke:sar]/ 'sanoi “'tulin, 'nzein,
'voitin”)

«



e siirtokirjoitusta kdytettdessid noudatetaan englannin kielen yleisintd menettelyd, mutta
hakasulkeisiin voidaan merkita dantamys (esim. TSehov > \Chekhov/['t[exaf]); jos nimi
on tuttu, voidaan dantdmys merkitd vakiintuneen suomalaisen kdytdnnon mukaan
(esim. ['tfethov])

e rajakahdennus merkitdan dantdamyksen mukaisesti (esim. mene pois > 'menep'pois)

e valimerkin kummallekin puolelle jatetaan tyhja vali, jotta merkki ei sekoitu saman tai
samantapaisen merkin kdyttoon IPA-merkkina

e sana voidaan osoittaa erisnimeksi Kkirjoittamalla sen edelle erikoissymboli ja sen
jalkeen vinoviiva (esim. ®'lapin'kulta); nimea seuraa talloin valilyonti;
erikoissymboleita ovat: ® = rekisterdity tavaramerkki, ™ = muu tavaramerkki, & =
yritys, O = rakennus, & = musiikkiteos, © = henkild jne.; valikoimaa voidaan laajentaa, ja
tarvittaessa voidaan yleisena erisnimimerkkina kayttaa asteriskia *

(Tamén piirteen mukaan ottaminen on vield harkittavana.)

© ' jukka'korpela



